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1 Als nun®"®7 Festus®®*7 in®191° (jg®3%88 proyinzG'188 gekommen®'®'® war, ging®®® er nach®%% drei®'%° Tagen®??*°
von®7® Casarea®*? hinauf®® nach®'®'® Jerusalem®*'*. 2 Und®%¥ die®*°%® Hohenpriester®*® und®°% dijg®358
Vornehmsten®*'® der®8 Juden®*5® machten Anzeige®'"'® bei ihm®*® gegen®®% Paulus®°7? und®?%? paten®"°
ihn®84 (2191718 3 indem sie®®*® es als eine Gunst®*®® gegen®® denselben begehrten, dass er ihn®®*¢ nach®'s'®
Jerusalem®*'® kommen®®* lieBe; indem sie eine Nachstellung bereiteten, ihn®*® unterwegs®2%% 3588 G359%
UmzubringenG337. [?]G154 [?]G3704 [?]G3343 [?]G3343 [?]G1747 [?]G4160 4 FeStUSG5347 nunG3303 G3767 antwortete

Paulus®°7? werde®? in®'5'° Casarea®? pehalten®, er selbst®“® aper®'™®! wolle®1% in®1722 K{irze®50%
G1607. 5 DieG3588 Angesehenene14151 G1722 hGS213 G3767 hG53462 er, mogen m|t

unter euc nun , Sprac
hinabreisen Und, WennG1536 etWaSG1536 anG1722 diesem MannG435 tG20763 ihnG846 G2723. [?]G824 [?]G3588 6
G161 nicht®37%8 mehr ihnen

Nachdem er aber GA119 9154119 acht®%e%8 oder zehn

geblieben war, ging®®” er nach®®'® Casarea®®* hinab®%"; und am®*¢® folgenden setzte®®2 er
sich®252% quf@19%9 4en®3%88 Richterstuhl®®®® und befahl®?">®, Paulus®®°"2 vorzufiihren®". [?]513%* 7 Als er®“® aper®''®!
angekommen®®%* war, stellten®0?® sich®9% ig®%°%8 yon®"> Jerusalem®*'* herabgekommenen®®% Juden®4%
um®4028 jhn®846 her®4026 ynd brachten®?7%2 viele®*'®® und®?%%2 schwere®®?® Beschuldigungen®'®” vor®%7%2, dig®%73°
nicht®7® zu beweisen®® vermochten®*°, 8 indem Paulus®°7 sich®?® verantwortete®®?®: Weder®’”” gegen®''®
dasGSSSB GesetZG3551 derG3588 JudenG2453, nOChG3777 gegenG1519 denG3588 Tempe|G2411, nOChG3777 gegenG1519 den
Kaiser®*! habe ich etwas gesiindigt®®*. [2]%37%* 9 Festus®3*” aber®'"®" | der sich®®% bei den®7*° Juden®245? inG26%
Gunst®*®  setzen®%  wollte®%, antwortete®®'! dem Paulus®®? und sagte®%: Willst®3% du nach®'®'®
Jerusalem®*'* hinaufgehen®® und dort®'®% deswegen®®'2 vor®'9%9 mir'7% gerichtet®®'® werden®2°197 [?]%%%0 19
Paulus®972 aber®'"®" sprach®?%®: |ch®'% stehe®47® vor®'9%® dem®%% Richterstuhl®®®® des Kaisers®**', wo®"®" ich

gerichtet®'® werden®'® muss®'"®%; den Juder®*% habe ich keirf®®? Unrecht®®' getan®’, wie®®'® auch®®® qu
G4771 SehrG2566 Woh|G25664 WeiBtG1921. 11 WennG1487 ich nunG3303 G3767 unrechtG91 getanG91 undG2532 etwaSG5100
Todeswiirdiges®'* ©2288 hegangen®?*® habe, so weigere®®%® ich mich®#®8 nicht®7%¢ zy®3%% sterben®®?; wenn®'48”
aber®'®" nichts®7% an dem ist®°7®, wessen®7% diese®’"® mich®*° anklagen®%, so kann®'*'* mich®®'6®
niemand®7%?  ihnen®*® preisgeben®*®. Ich berufe®'**' mich®'®*' auf®'**' den Kaiser®®*'. 12 Dann®''®
besprach®®'* sich®®* Festus®®* mit®%% dem®°8 Rat®®* und antwortete®'": Auf®'**! den Kaiser®®*' hast du
dich®'**" berufen®'%*', zum®'%%° Kaiser®®*' sollst du gehen®*'%,
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13 Als aber®'"®! einige®'® Tage®?° vergangen waren, kamen®%%® der®%88 Kpnig®®® Agrippa®®’
Bernice®®® nach®'®'® Casarea®*?, den Festus®3* zu begriiBen®®2. [?]%%5¢8 14 AIs®%®'® sie aber®''®" mehrere
Tage®?® dort®'®% geblieben waren, legte®™ Festus®3 dem®%® Konig®®® die®*8® Sache®% des™5®
Paulus®®2 vor®9 und sprach®* Ein gewisser®®'® Mann®*® ist®076 yon®2%° Felix®%** gefangen®''®
zuriickgelassen®®*! worden®®*', [2]93% 15 wegen dessen, als ich®*%° in®'5"® Jerusalem®*'* war®0%, djg®3588
Hohenpriester®#® und®%%2 ie®%% Altesten®?*® der®8® Juden®**® Anzeige®'’'® machten, indem sie ein Urteil
gegen ihn verlangten®'%4; [?7]G4012 G3739 [9G1718 [5)G846 [91G2613 16 donen®4314 G3739 ich antwortete®®!": Es ist®°7® bei den
Romern®%™* nicht®7%®  Sitte®% irgendeinen®'® Menschen®** preiszugeben®®3, ghg®4?%0 G2228 (o G3588
Angeklagte seine Anklager®®"?® personlich®3® vor®%% sich habe und®®’ Gelegenheit®'"” bekommen®2%%3,
sich®2” wegen®'? der®88 Anklage®'*6? zu verantworten®®?”. [2]8%%%8 [2]%2192 17 Als sie®®*¢ nun®"®" hierher®'”®
zusammengekommen®®% waren, setzte®®?® ich mich®°2%, 0hne®3¢” Aufschub®'" zu machen®'®’, tags darauf®'8%®
auf®%%® den®%® Richterstuhi®®® und befahl®*%®, den®®® Mann®?® vorzufiihren®'; 18 (iber®°'? den®’ als
die®®8® Verklager auftraten®’®, sie keine®"%? Beschuldigung®'®® von dem vorbrachten®3*? was®7®® jch®’473

vermutete®?®2. [?]%7%5 19 Sje hatten®'% aber®''®" einige®'® Streitfragen®??"® gegen®®™* ihn®*¢ wegen©®40'2

G4119
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Seite 1 von 2 Druckausgabe erzeugt am 02.08.2025 auf bibelkommentare.de


https://www.bibelkommentare.de/bibel/elb_bk/apostelgeschichte/25

G2398 G4012 G2348 t

ihres eigenen®® Gottesdienstes und®°*? wegen eines gewissen®'% Jesus®*?*, der gestorben ist,
von dem®"® Paulus® sagte®®® er lebe®'%®. [?]%"'7® 20 Da ich®*”® aber®'®" hinsichtlich der®®®
Untersuchung®?™* wegen®°'? dieser®'® Dinge in®®*° Verlegenheit®®®® war®®®, sagte®* ich, ob®'*®” er nach®'s'®
Jerusalem®*'* gehen®'%® und dort®**¢ wegen®'? dieser®'®® Dinge gerichtet®®'® werden®°'® wolle®'?'*, 21 Als
aber®'"®" Paulus®®"2 Berufung einlegte und forderte, dass er®®*® auf das Erkenntnis des®**®® Augustus®®’*
behalten®%3 wiirde®8, befahl®?"®® ich, ihn®*¢ zu verwahren, bis®'*® ich ihn®*® zum®*3'* Kaiser®4' senden®"®
werde, [2]01941 [2]G1941 [9]G1941 [9]G1519 9103588 [9]G1233 [9]G5083 9165083 [91G5083 oy A grinnaCs” aber®'16! [sprach®59]
zu®*"* Festus®®*: Ich méchte®'%™* wohl auch®52 selbst®®* den®®*® Menschen®*4 hren®'®'. - Morgen®®®, sagte
er, sollst du ihn®*® horen®'9", [2]9%%46

23 Als®®88 nun®37¢7 am folgenden®'®®” Tag®'®” Agrippa®®’ und®*>*2 Bernice®®® mit®**% groBem®*'®* Geprange®®*®
gekommen®%%4 und®25%2 mijt%4%2 gen Obersten®°%® und®** den®"* vornehmsten®'%®' Mannern®4® der®®°%
Stadt®172in%'%"9 den®3%88 Verhorsaal®®' eingetreten®'®® waren, und®?°* Festus®*** Befeh|®?”*® gegeben®"*? hatte,
wurde®”" Paulus®2 vorgefiihrt®”'. 24 Und®?®* Festus®**" spricht: Konig®®® Agrippa®’ und®®32 ihr Manner®4%
alle®%%® die®58 jhr mit®*®4° uns®®* anwesend seid®®, ihr seht®*®* diesen®'?®, um den mich®*?” dig®%°88
ganze®® Menge®'? der®® Juden®*®® angegangen®'"*® hat, sowoh|®%¥" in®722 Jerusalem®*'* als®%%" guch®?°%2

hier® ", indem sie gegen ihn schrierf®*, er®*® diirfe® %3 nicht®%®" mehr®337" |eben®?198, [2]05346 [7]G4840 [9)G4012

G3739 25 |ch®'47 aber®''®" | da ich fand®?%%8, dass er®®*® nichts®**” Todeswiirdiges®'* 2288 pegangen®?®, dieser®'®’
selbst®*® aper®'®! sich®'®" auch auf®'®*' den®®® Augustus®®™* berufen hat, habe beschlossen®®', ihn zu
senden®39%; 2181941 26 (iber®'? den®"%7 ich nichts®"%® Gewisses®®™ 1% dem&%88 Herrn®2%2 zy schreiben®' 12
habe®?'%2, Deshalb®'**? habe ich ihn®®*€ vor®®® euch®?'® gefiirt®25* und®®% pesonders®'2? vor®9%° dich®467s
Konig®®®® Agrippa®”’, damit®”% ich, wenn die®*°% Untersuchung®?®' geschehen®'%*® ist, etwas®®'?! zu schreiben®'"?°
habe®'%2 27 Denn®'%® es scheint®'® mir®*?” ungereimt®*°, einen Gefangenen 3992 ynd nicht

G119 7, senden
auch®32 dig3%88 gegen®2°% jhn®*6 yorliegenden Beschuldigungen®'® 4591 [9G3361

anzuzeigen
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1. Eig. Mé&chtigen

2. Eig. spricht

3.0. nach and. Les.: wenn etwas Ungeziemendes an dem Mann ist
4.Eig. besser

5. W. Chiliarchen
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